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37 ] m +/ xQ 4 55.34000.000 BL. 901
1D, ]@- | 400" nn lang/length i Bemerkungen/Nofes:
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P61 Normalklima/Standard atmosphere DIN EN 60068-1 (23:2)°C
S Temperaturen sind AUS-Werte/Temperatures are OFF values
S Schaltdifferenz/Differential: (5¢2,5)K
_ % fim Werksnormbad/in E.GO. standard bath)
§ ;V ' F-805 Min. Fdhlertemperatur/Min. sensor temperature: -50°C
T § 35 Max. Fuhlertemperatur/Max. sensor temperature: 160°C
g "\5 28 105 —H ()() d laus Sicherheitsgriinden/for security reasons)
23 Schnappfeder/snap action spring: NiBe
B=78 5 s Max. Gehdusetemperatur/Max. housing temperature (VDE): 150°C
Max. Gehdusetemperatur/Max. housing temperature (UL): 120°C
I A=113 5 Min. Biegeradius Kapillarrohr/
« > 25 Min. bending radius of capillary tube: 5 mm
o~ - TemperGTurwerTe/ Fur Einsatz in Umgebungsbedingungen mit normaler Verunreinigung/
n '——'U Q i U = T ' l For application with normal pollution level (Typ 1B Q)
* - N Dise emperdiure vatues Frostschutzstufe Kunden-Zeichnungs-Nr./Customer drawing-No.:
. Nozzle Mé Anti freezing point
tein/on 7°C 6K
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o : : , Arbeitsbeginn ,
" i 7, | Rotation range St Korrekturfaktor/correction factor: ¢ = 015 [K/K]
| | | 90°C «3K 30°C $5K (bez. auf Umgebungstemp./based on ambient temperature)
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I [ [ R . CAD| Datum Name Bezeichnung
1_|E10419 2008-04-04|Erst. | 2005-11-30 | POSOVSKY | EGO Temperaturregler
Kontaktstellung bei Anschlag links P And.| Mitteilungs-Nr. | Datum _[Bearb. | 2008-04-04] SCHUHMAM | EGO Thermostat
und einer Fuhlertemperatur von/ Erst.|E05934 2005-11-30 |Freig. | 2008-04-04] SCHUPPLL ' _
position of contacts at limitation left #EN EGO. Elekiro-Gerdtebau GmbH Zeichnungsnummer Blatier. | Ver. | Stol. | Blditer | Dok. | Frend
and a sensor temperature of >5°C 31 21 1 75038 Oberderdingen 5534011250 901 2 F 1
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